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Rectory Office Weekday’s Mass

Phone: [718) 639-3888 / Fax: (718) 478-5536 Wi
Hours: Monday - Friday - 7:00 am Spanish / 9:00 am English
* Monday - Friday / 2:00am - 7:00pm . »
e Saturday / 9:00am -1:00pm Adoration - Adoracién
® Monday - Friday / 12:00noon - 1:00pm Closed for lunch ® Exposition: Tues., Thurs., First Friday at 9:30 am
® Benediction: Tues., Thurs., First Friday at 4:45pm
Faith Formation Office Confessions - Confesiones
@3-11 35th Ave., Jackson Heights, NY 11372 (Convent) Saturday: 11:00am-12:00 noon & 4:00pm - 5:00pm
faithformation@blessedsacrament.nyc
Weekends Mass
Phone: (718) 639-6159 / Fax: (718) 478-5536 Saturday
Hours: ® 8:00 am Spanish / 9:00 am English
* Monday and Tuesday - Office Closed ® 5:00 pm English / 7:00 pm Spanish
® Wednesday, Thursday, Friday 9:00am - 6:00Pm (1-2pm lunch) Sunday
* Saturdays Qam-5pm by appointment ® 7:00 am Spanish / 8:30 am English
* Sunday Qam-12 by appointment ® 10:00 am Spanish / 12:00 pm English

® 1:30 pm Spanish

Educacidn Catoélica
Our Lady of Sorrows Academy and Blessed Sacrament Parish

A Catholic Academy in Corona, Queens

Serving Children from age 3 through 8th grade

Una Academia que sirve a los nifios en Corona, Queens

Desde los 3 afios de edad hasta el 8vo grado.

For information contact / Para informacién llame: 1-718-426-5517
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“HE WILL GATHER HIS CHOSEN ONES FROM THE
FOUR WINDS”

The apocalyptic vision places the triumph of the
righteous behind a judgment, at the edge of the present world. It
tries to console with that perspective the humble people of God
in their humiliation and oppression. It intuits that the known
world of injustice will be succeeded by a new order, in which the
poor of the Lord will have life in fullness: “Many of those who
sleep in the dust will awake, some to eternal life and others to
perpetual ignominy”’; therefore, as we say in the psalm “Protect
us, my God, so that we may take refuge in you”.

The second reading of the day reminds us that the
ministerial priesthood, exercised by men within the Church, is
but a collective participation in the one priesthood of Christ.
Therefore, the priesthood is ministerial, at the service of the
community, on which, in a certain sense, it also depends: “By
a single offering he has perfected forever those who are being
consecrated.

At the end of the Liturgical Year 2021, the Gospel of the
day presents to us in apocalyptic language the heavenly vision
in St. Mark’s version; giving us to understand that what for a
Christian believer everything that we can qualify as catastrophic
in the world has a positive and hopeful meaning: the birth of a
new world and a new creation.

“Heaven and earth will pass away, but my words will not
pass away, though no one knows the day or the hour, neither the
angels of heaven nor the Son, but only the Father”. In this way
we can affirm that without the cross of Christ it is impossible to
endure the tribulations of life or to glimpse within the darkness
the salvation of the people. But the Christian cross is not reduced
to failure: It is victory over the grave, death and sin.

Finally, | invite you to have a beautiful Thanksgiving
Celebration. On this day we will bring something to share in the
Valero Hall at the end of the Bilingual Mass at 9:00 am which will
be the only one to celebrate on that beautiful Thursday. There
we will share our day and then go home to be with our loved
ones. We will have a hearty breakfast fueled with our own music
and videos for the celebration until 11:30 am.

| ask every family to reserve a STAR FOR THIS CHRISTMAS
so we can decorate all the outside gardens asking for God’s
Blessing and Protection from this beautiful corner of the Blessed
Sacrament and make together a Merry Christmas. CHRISTMAS
ILLUMINATION will be on December 7, 2021 at 7:00 PM. Everybody
is invited.

Blessings,
Gabriel Jaime Toro R.- Pastor

FUEL COLLECTION
Next weekend, November 13th & 14th, the second
collection will be taken up to help offset the costs of
heating the church. Thank you for your generosity.

CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT
The Second Collection next weekend, November 20-
21, 2021 is a National collection to support the Catholic
Campaign for Human Development which is a domestic
anti-poverty, social justice program of the U.S. Catholic
Bishops. Thank you for your generosity.

“l am the Church, \
you are the Church,
we are the Church
together”

Annual Catholic
Appeal 2021

DIOCESE OF BROOKLYN

Gifts made to the Annual Catholic Appeal provide support
to tens of thousands of people through key programs,
ministries, and services across the Church in Brooklyn
and Queens. We are the Church together when we each
answer the call of Jesus, who asks us to do good works.

We can share our faith, through a gift to the Annual
Catholic Appeal. Up to this date, the following are our
numbers:

GOAL: $ 104,331
PLEDGED: $ 86,486
RECEIVED: $ 73,714
DONORS: 276

May God continue blessing you!

YEAR OF ST. JOSEPH

December 8, 2020 — December 8, 2021

On December 8th, 2020, Pope
Francis released the Apostolic
Letter “Patris Corde” (With
a Father’s Heart”). In the
Letter, he proclaimed this
year as the “Year of St.
Joseph” in recognition of
the 150th Anniversary of his
being named as Patron of the
Universal Church.

Below is the prayer to St. Joseph:

“Hail, Guardian of the Redeemer,
Spouse of the Blessed Virgin Mary.
To you God entrusted His only Son;
in you Mary placed her trust;
with You Christ became man.
Blessed Joseph, to us too,
show yourself a father and guide us in the path of life.
Obtain for us grace, mercy, and courage,
and defend us from every evil.”

Amen.



NOVEMBER 14TH, 2021

Desde el Egerilorio d
& PARROCO

A
B BLESSED SACRAMENT CHURCH
JACKSON HEIGHTS, NY

“REUNIRA A SUS ELEGIDOS DE LOS CUATRO
VIENTOS”

La visién apocaliptica sittia el triunfo de los justos detrds
de un juicio, al borde del presente mundo. Intenta consolar con
esa perspectiva al humilde pueblo de Dios en su humillacién
y opresion. Intuye que al conocido mundo de las injusticias le
sucederd un orden nuevo, en que los pobres del Sefor tengan
vida en plenitud: “: Muchos de los que duermen en el polvo
despertardn unos para la vida eterna y otros para la ignominia
perpetua”; por lo tanto, como decimos en el salmo “Protégenos
Dios mio para que nos refugiemos en Ti”.

La segunda lectura del dia nos recuerda que el Sacerdocio
ministerial, ejercido por los hombres en el seno de la iglesia, no
es mds que una participacion colectiva del unico sacerdocio
de Cristo. Por eso, el sacerdocio es ministerial, al servicio de la
comunidad, de la que, en cierto sentido, también depende: “Con
Una sola ofrenda ha perfeccionado para siempre a los que van
siendo consagrados.

Terminando el Afo Liturgico 2021 nos presenta el
Evangelio del dia en un lenguaje apocaliptico la vision celestial
en la versidn de San Marcos; dando a entender que lo que para
un creyente cristiano todo aquello que podemos calificar como
catastroéfico en el mundo tiene un sentido positivo y esperanzador:
El alumbramiento de un mundo nuevo y de una nueva creacion.

“El cielo y la tierra pasaran, mas mis palabras no pasardn,
aunque el dia y la hora nadie lo sabe, ni los dngeles del cielo ni el
Hijo, solo el Padre”. De esta manera podemos afirmar que sin la
cruz de Cristo es imposible soportar las tribulaciones de la vida
ni vislumbrar dentro de las tinieblas la salvacién del pueblo. Pero
la cruz cristiana no se reduce a un fracaso: Es victoria sobre la
tumba, la muerte y el pecado.

Finalmente les invito desde ya para que tengamos una
linda Celebracién de Accién de Gracias en (Thanksgiving). En este
dia traeremos algo para compartir en el salén Valero al terminar
la Misa Bilingiie de las 9:00 am que serd la tnica a celebrar en
ese lindo jueves. Alli compartiremos nuestro dia y luego iremos
a casa a estar con los nuestros. Tendremos un desayuno fuerte
alimentado con musica y videos propios para la celebracién hasta
las 11:30 am.

Espero cada familia este reservando una ESTRELLA PARA
ESTA NAVIDAD vy asi decoraremos todos los jardines exteriores
pidiendo la Bendicién y Proteccién de Dios desde esta hermosa
esquina del Stmo. Sacramento y haremos en conjunto una navidad
feliz. ILUMINACION NAVIDENA tomara lugar el 7 de diciembre a las
7:00 PM. Todos estdn invitados.

Padre,
Gabriel Jaime Toro R - Pdrroco

COLECTA PARA CALEFACCION
Este fin de semana 13 y 14 de Noviembre del 2021, serd la
colecta para ayudarnos a cubrir los gastos de calefaccion
de los meses de invierno. Gracias por su generosidad.

CAMPANA CATOLICA PARA EL DESARROLLO HUMANO
EL PROXIMO fin de semana 20 y 21 de Noviembre de 2021,
LA SEGUNDA COLECTA ES LA Colecta Nacional para ayudar
a la CCDH, este programa es de los Obispos Catdlicos de
los Estados unidos que trabaja para resolver la pobreza
domestica y la justicia social . Gracias por su apoyo y
generosidad serd la colecta para ayudarnos a cubrir los
gastos de calefaccion de los meses de invierno. Gracias por
su generosidad.

“Yo soy la Iglesia, \
tu eres la Iglesia,
juntos somos la
Iglesia”.

Annual Catholic
Appeal 2021

DIOCESE OF BROOKLYN

Los donativos realizados a la Campana Catélica Anual
proporcionan apoyo a decenas de miles de personas a
través de programas, ministerios y servicios clave en toda
la Iglesia de Brooklyn y Queens. Somos la Iglesia juntos
cuando cada uno de nosotros responde a la llamada
de Jesus, que nos pide que hagamos buenas obras y
compartamos nuestra fe.

Hasta la fecha, hemos colectado lo siguiente:

META: $104,331
PROMETIDO: $ 86,486
RECIVIDO: $73,714

DONANTES: 276

Que Dios les siga bendiciendo!

ANO DE ST. JOSE

8 de diciembre de 2020 a 8 de diciembre de 2021

El 8 de diciembre de 2020,
el Papa Francisco publicé
la Carta Apostélica “Patris
Corde” (Con un corazén de
padre). En la Carta, proclamé
este ano como el “Ano de
San José” en reconocimiento
al 150 aniversario de su
nombramiento como Patrén
de la Iglesia Universal.

A continuacién se muestra su oracién a San José:

“Dios te salve, Guardian del Redentor,
Esposo de la Santisima Virgen Maria.
A ti Dios confié a su Hijo unigénito;
en ti Maria puso su confianza;
contigo Cristo se hizo hombre.

Bendito José, también para nosotros,
muéstrate padre y guianos por el camino de la vida.
Obtén para nosotros gracia, misericordia y valor,
y defiéndenos de todo mal “.

Amén.
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Saturday, November 13th Wis 18:14-16/Lk 18:1-8 Tuesday, November 16th 2Mc 6:18-31/ Lc 12:1-10
St. Frances Xavier Cabrini, Virgin St. Margaret of Scotland; St. Gertrude
8:00 am t Angel y Ana Maria Ricaurte 7:00 am Almas del Purgatorio
9:00 am t Angel y Ana Paredes 9:00 am Rimattee Daneshwar (Well-Being)
5:00 pm tJosé y Dolores
7:00 pm 1 Juan Carlos Lépez (1er Aniversario) Wednesday, November 17th 2Mc 7:1/Lk 19:11-28
St. Eliabeth of Hungary
Sunday, November’14th . Dn 12:1-3 / Mk 13:24-32 2:00 am lvan Quizhpi (Cumpleaios)
7:00am t Angel Buri 9:00 am 1 Luis Diaz Baez
8:30 am Purgatorial Society Members
10:00 am t Rev. Patrick G. Burns Thursday, November 18th 1Mc 2:15-22 [ Acts 28:11-16
12:00 pm For the Church.benefactors . 7:00 am Familia Evertsz Lopez (Salud y Bienestar)
1:30 pm Alexander y Wilmer (Salud y Bienestar) 9:00 am Rimattee Daneshwar (Well-Being)
6:00 pm tPablo Barona
Monday, November 15th 1Mc 1:10-15/Lk 18:35-43 Friday, November 19th 1Mc 4:36-37/Lk 19:45-48
St. Albert the Great, Bishop & Doctor of the Church 7:00am t Alfonso.S ime
7:00 am Basilia Sime (Salud y Bienestar) 9:00am All Souls in Purgatory
9:00 am Nube Bermejo (Salud y Bienestar)

PURGATORIAL INTENTIONS

t Margarita De Wit, t Luisa Luna , f David Sorto, t Vicente Cordero,
t Miriam H. Blumenauer Murphy, f Florentino and Lolita Alonso, t Juana Ferndndez,
t Maria Luisa Sdnchez,t Fernando Quezada Beanchini,
t Margaret “Peggy” Kelly, f Paulina Ayarza, t Almas del Purgatorio,
t Justino and Anna Cruz, 1 Estanislao and Gudelia Gonzdlez, t Dante Pantaledn,

INTENCIONES PURGATORIALES

MASS FOR THE FAITHFUL DEPARTED
During the month of November 2021 ONLY, all Mass intentions Pleas€ tumn your cell phone off and wear a mask
for our beloved departed will have a donation of $10 per covering your nose and mouth, as soon as you enter
intention. the Church.

UNICAMENTE durante el mes de noviembre las intenciones de
Misa por los fallecidos tendrdn una donacién de $10 cada una.

MISAS PARA LOS FIELES DIFUNTOS

Por favor apague su teléfono mévil y ctbrase la nariz &= “"
y boca con una mascarilla para entrar en la Iglesia. - et

VOLUNTEER CATECHISTS VOLUNTEER
We are always in need of catechists, men and women, as our program continues to grow. Maybe

your schedule does not allow you to be free on all weekends, then you could be a substitute. If two .

(2) friends are interested, they could work as a team in the same class. We work with all possibilities. '

Call the Faith Formation Office directly at 1-718-639-6159 for more information. Thank you. Y

CATEQUISTAS VOLUNTARIOS

' . 2
E VOluntar]_OS 3‘ Necesitamos catequistas, hombres y mujeres, ya que nuestro programa continua creciendo.

Tal vez su horario no le permite colaborar en todos los fines de semana, entonces usted podria
ser un sustituto. Si dos (2) amigos estdn interesados, podrian trabajar como un equipo en la

|
y i misma clase. Trabajamos con todas las posibilidades. Para mas informacién por favor llamar
‘ ’y ‘ a la Oficina de Formacién de la Fe directamente al 1-718-639-6159. Gracias.

SAN VICENTE DE PAUL
Si usted, un familiar o un amigo tiene un vehiculo
viejo o descuidado que no estd siendo utilizado, por
favor llame: 718-491-2525, para donarlo.
svdpauto-brooklynqueens.org
REDUCCION DE IMPUESTOS Y REMOLQUE GRATIS.

ST. VINCENT OF PAUL
If you, a family member, or friend have and
old or neglected vehicle that is not being
used, please call: 718-491-2525, to donate it.
svdpauto-brooklynqueens.org
IRS TAX DEDUCTION & FREE TOWING.
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YOUR HELP IS NEEDED!...
To keep the Blessed Sacrament Parish Religious Goods Store
operating during the weekdays (Monday through Friday).

Please contact the parish office at 1-718-639-3888 during office
hours if you have a couple of hours to offer to our parish.

We thank you in advance for your cooperation.

i{NECESITAMOS SU AYUDAL....
Para mantener funcionando la Tienda de Articulos Religiosos de la
Parroquia del Santisimo Sacramento durante los dias de semana
(lunes a viernes).

Por favor, se solicita a todas las personas que tengan un par de
horas para ofrecer a nuestra parroquia, comuniquense con la
oficina parroquial al 1-718-639-3888 durante los horarios de oficina.

De antemano, agradecemos su colaboracién.

SPIRITUAL PARTICIPATION
IN THE EUCHARIST

We want to remind you that the Eucharistic Bread
and Wine, the Lamp of the Sanctuary, the Candles
and the Flowers used for the celebration of the Mass
in our parish, can be offered for a week. Each gift is
offered for an intention, which can be for the sick, in
thanksgiving, birthday, or in memory of a loved one.

The intention is announced in the weekly bulletin. For
more information please call at 718-639-3889, or come
to the Parish Office in order to make arrangements.

FUNERAL MASS WITH ASHES

The Parish of the Blessed Sacrament opens its doors
to all those who lost a loved one during the pandemic,
and whose cremated bodies have not yet had a funeral,
so they can celebrate the funeral with ashes. As a main
requirement the Death Certificate is requested.

To make the arrangements please call the parish office
at 718-639-3889.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All  Fifteen and Sweet Sixteen celebrations
areopen.Ifyourequestedacelebrationdate whichwas
canceled due to the health crisis and you want to make
new arrangements, come to the parish office or call at
1-718-639-3889 for more information.

PARTICIPACION ESPIRITUAL
EN LA EUCARISTIA

Queremos recordarles que el Pan y Vino Eucaristicos,
la Lampara del Santuario, las Velas y las Flores que
se utilizan para la celebracién de la Misa en nuestra
parroquia, se pueden ofrecer durante una semana.
Cada regalo se ofrece con una intencién, que puede
ser por Salud y Bienestar, en accién de gracias,
cumpleaifios o en memoria de un ser querido. La
intencion se anuncia en el boletin semanal. Para
obtener mas informacién, llame al 718-639-3889 o

venga a la oficina parroquial para hacer arreglos.

MISA FUNERAL CON CENIZAS

La Parroquia del Santisimo Sacramento abre sus
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos
cremados autin no han tenido funeral, para que puedan
celebrar las exequias con las cenizas de su ser querido.
Se solicita como principal requisito el Certificado de
Defuncion.

Para hacer los arreglos correspondientes por favor
llamar a la oficina parroquial al 718-639-3889.

CELEBRACION PARA QUINCEANERAS

Las Misas por este concepto estan abiertas para ser
celebradas. Si usted solicito una fecha de celebracién
la cual fue cancelada por la crisis de salud y desea hacer
nuevos arreglos, acérquese a la oficina parroquial o
llame al teléfono1-718-639-3889, paramasinformacidn.
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HAVE NOT RECEIVED YOUR
CONTRIBUTION WEEKLY
ENVELOPES?

If you stopped receiving envelopes, it could be

a consequence of NOT having used them for a long

time (at least 3 months) with your contributions, or simply you
moved out of the area and did not updated your information.
Remember that the parish pays for printing and sending the
envelope packages to each family.

Your financial participation of Blessed Sacrament Parish, is
another way of praying and thanking God for all blessings
received each week and thus creating that habit of Co-
Responsibility in this, our Community.

Thank you for your understanding and cooperation.

:NO HA RECIBIDO SUS SOBRES DE
CONTRIBUCION SEMANAL?

Si usted recibia sus sobres de feligrés inscrito y dejé de

recibirlos serfa consecuencia de NO haberlos usado por

mucho tiempo (al menos 3 meses) con su contribucién

o simplemente por haberse mudado sin haber

actualizado su informacién. Recuerde que la parroquia
hace un gasto en laimpresidn y envio de los paquetes de sobres
a cada familia y que por lo tanto son todos los jmiembros
inscritos quienes financian sus sobres con su participacion y su
generosidad!

La participacién financiera en la Vida del Santisimo Sacramento
es otra manera de orar y Agradecer a Dios por todas las
bendiciones recibidas cada semana y asi crear ese habito de Co-
Responsabilidad en esta nuestra Comunidad.

Gracias por su comprension y colaboracidn.

DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters attesting
to character, sponsor certificates, and other documents that
may have legal or religious purposes, it is required that persons
requesting those documents be registered and be active
members of Blessed Sacrament Parish at least six months prior
your request. We can not provide any of these documents to
people not registered in the parish.

(NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?

Para poder otorgar cartas de recomendacion, de buen caracter
moral, para actuar como padrinos de algin sacramento 'y
documentos para propdsitos legales o religiosos, se requiere
que quienes necesitan estos documentos, estén inscritos y sean
miembros activos de la Parroquia del Santisimo Sacramento por
lo menos durante seis meses antes de su solicitud. No podemos
entregar ninguna certificacién a las personas que no cumplan
con estos requisitos.

Welcome —Bienvenido

Would you like to become an official member of the
Blessed Sacrament’s family?

FILL OUT THE FORM BELOW AND BRING IT TO THE PARISH OFFICE WITH YOUR PICTURE ID
TO PROCESS YOUR REGISTRATION PROPERLY.

{Le gustaria ser miembro oficial de la familia de
la Iglesia del Santisimo Sacramento?

LLENE ESTE FORMULARIO Y TRAIGALO A LA OFICINA PARROQUIAL CON UNA
IDENTIFICACION CON FOTO PARA PROCESAR SU REGISTRACION APROPIADAMANTE.

NAME / NOMBRE: PHONE #:
ADDRESS / DIRECCION:
APT. #: CITY: ZIP CODE:
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ST. MICHEL’S PRAYER
Saint Michel the Archangel,
defend us in battle.
Be our protection against the wickedness and snares of the
devil.
May God rebuke him, we humbly pray.
And do thou, O Prince of the Heavenly Host,
by the power of God,
cast into hell Satan and all evil spirits who prowl through the
world for the ruin of souls.
Amen

Join us for
PROJECT ANDREW

Project Andrew

of prayer, dinner, and conversation.

is an opportunity for
young men (high school age and older) to
learn more about the priesthood . Join
bishops, priests and seminarians from the
Diocese of Brooklyn with Vocation Di-
rector , Fr. Chris Bethge, for an evening

ORACION A SAN MIGUEL ARCANGEL
San Miguel Arcangel, defiéndenos en la lucha.

Se nuestra proteccidn contra la maldad y las asechanzas del
demonio. Que Dios manifieste sobre el su poder, es nuestra
humilde suplica. Y tu, oh Principe de la Milicia Celestial, con el
poder que Dios te ha conferido,
arroja al infierno a Satanas
y a todos los espiritus malignos que vagan
por el mundo para la perdicién de las almas.

Amen.

Unase a nosotros en el
PROYECTO ANDREW

o

| Proyec.:’ Andrew es una oportunidad
para que los jovenes (de la escuela secun-
daria en adelante) aprendan mas sobre el
sacerdocio. Unase a los obispos, sacerdo-
tes y seminaristas de la Didcesis de Broo-
klyn con el Director de Vocaciones, el Pa-
dre Chris Bethge, para un tiempo de ora-
cién, cena y conversacion.

Young Men’s Group meetings with Fr. Chris Bethge
Reunion de jovenes varones con el Padre Chris Bethge
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Date/Fecha

'Place/Lugar

iSunday, November 21, 2021

.Sunday, June 12, 2022

@

b B R R B R A e D |

'Our Lady of Angels, Bay Ridge

.St Rose of Lima, Far Rockaway
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